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A Contrastive Study of Complements in Persian and German Languages
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1-Er sagte, dass Peter recht hat.
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2- Er kommt heute nicht, weil er krank ist.
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4- Es ist besser, dass wir zu Ful} gehen.
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9- I know O you are left-handed.
10- I know that you are left-handed.
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11- Er sagt, dass er keine Zeit_hat.
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39- Es war notig, dass ich dich sehe.

40- Dass ich dich sehe, war notig.
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44- Maryam weil} es, dass ich heute eine Priifung habe.
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A Contrastive Study of Complements in Persian and German Languages
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